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Lesson  33

A MERCIFUL

KING

Scripture :  1Samuel 20:14-17, 2

2 Samuel 4:4, 8:14-19

Memory Verse : Ephe. 4:32

Be kind and compassionate to one other,

forgiving each other, just as in Christ God

forgave you.

Lesson

Mephibosheth was the grandson of

Saul, the first king of Israel. His father

was Jonathan, the son of Saul. King

Saul had jealousy toward David and

always tried to kill him because

he was appointed by the Lord

to become the next king of

Israel. Since Jonathan had

great love for David, he

used to help him from all

the troubles his father

caused against David. Both

Saul and Jonathan knew

that some day David would

become the king of Israel.

David made an agreement with

Jonathan that he would protect

the children of Jonathan when he

becomes the king. Later, Jonathan and

Saul died in a battle fought against the Philis-

tines. The family members of Saul left the pal-

ace in fear of David’s attack. Mephibosheth,

the son of Jonathan, fell down from the hand

of his nurse while running for life. This caused

him to be lame in both feet throughout his life.

thZ-̀ mKw : 1 iap. 20:14˛17 ,

2 iap.4:4,8:14˛19

X¶-hmIyw :   Fs^. 4:32

\nßƒ XΩn¬ Zbbpw a\�enhpw D≈-h-cm-

bn, ssZhw {InkvXp-hn¬ \nß-tfmSp £an-

®Xpt]mse At\ym\yw £an-∏o≥.

]mTw

bn{k-mtb-ense H∂m-asØ cmPm-hmbn-

cp∂ iuens‚ aI-\m-b tbm\m-Yms‚

aI-\mWv sa^n -t_m -siØv.

iu¬cmPm-hn\v Zmho-Zn -t\mSv

Akqb tXm∂n Ahs\ sIm√p-

hm≥ ]e-{]m-hiyw {ian-®p.

tbm\m-Ym≥ Zmho-Zns\

cl-ky-ambn klm-bn®p

sIm≠n -cp -∂p. Hcp

ImeØv ZmhoZv cmPm-hm-

Ip-sa∂v Ah¿°v c≠p

t]¿°pw Adn-bm-am-bn-cp-

∂p. ZmhoZv cmPm-hm-Ip-

tºmƒ tbm\m-Yms‚

k¥-Xn-Isf ]cn-]m-en®p

sIm≈m-sa∂v ZmhoZv tbm\m-

Ym-t\mSv hmKvZØw sNbvXp.

s^en-kvXy-tcm-Sp≈ bp≤-Øn¬

iuepw aI≥ tbm\m-Ym\pw acn-®p.

iuen\p tijw cmPm-hmb ZmhoZv iuens‚

IpSpw-_-Ønse F√m-h-tcbpw sIm√psa∂v

`b∂v tbm\m-Yms‚ `mcy _me-\mb saYn-

t_m-siØns\ FSp-Øp-sIm≠v Hm-Sp∂ hgn-

bn¬ \neØv hoWv aIs‚ Imep-Iƒ HSn-

™p. Aßs\ sa^n-t_m-siØv apS-¥-\m-bn.

\mw

a‰p-≈-h-tcmSp

Zb D≈-h-cm-bn-cn-

°Ww

We should be

merciful to

 others

t^m°kv /

FOCUS
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h¿j-ßƒ Ign-™p. cmP-ÿm-\-Øn\p

th≠n-bp≈  a’-c-ßfpw Ab¬ cmPy-ß-fp-

am-bp≈ bp-≤-ßfpw Xo¿∂v cmPm-hns‚

cmPÿm\w  Dd-®p. At∏mƒ ZmhoZp cmPmhp

]gb Imcy-ß-sf√m  Hm¿Øp ssZhsØ

kvXpXn®p. am{X-a√ Xs‚ D‰ kvt\lnX

\mbn-cp∂  tbm\m-Ym-s\bpw Ah-t\mSp Xm≥

sNbvX hmKvZØhpw Hm¿Øv tbm\m-Ym≥

\nanØw Zb ImWn-t°-≠-Xn\v Bsc-¶nepw

Pohn-®n-cn-∏pt≠m F∂v ZmhoZv At\z-jn-®p. (2

iap. 9:3)iu¬ cmPm-hns‚ Zmk-\mbn-cp∂

ko_m Fs∂mcp hr≤≥ AhnsS D≠m-bncp-

∂p. ko_m cmPm-hn-t\mSp ]d-™p tbm\m-

Yms‚ Hcp aI≥ D≠v. Ahs‚ t]¿ sa^n-

t_m-siØv F∂m-Wv. Ah≥ temtZ-_m cn¬

AΩn-tb-ens‚ aI-\mb amJo-cns‚ ho´n¬

D≠v.  At∏mƒ ZmhoZv Bf-b®v sa^n-t_m-

siØns\ hcpØn Ah-t\mSv Zb-tbmSp IqSn

kwkm-cn®p sa^n-t_m-siØv kmjvSmwKw

hoWv \a-kv°-cn-®p. ZmhoZv Ah-t\mSv ]d-™p,

ësa^n-t_m-sisØ ̀ b-s∏-tS≠ \ns‚ A∏-

\mb tbm\m-Yms‚ \nanØw Rm≥ \nt∂mSp

Zb -Im-Wn-®p. \ns‚ A∏-\mb iuens‚ \new

Hs°bpw \n\°p aS°n Xcp-∂p. \otbm

\nXyw Fs‚ tai-bn-¶¬ \n∂v `£Ww

Ign®p sImt≈-Ww.ísa^n-t_m-siØv cmPm-

hn-t\mSv ëNØ \msb t]mse Ccn-°p∂ ASn-

bs\ \o ISm-£n-∏m≥ ASn-b≥ F¥p-≈q.í

F∂p ]d-™p. XpS¿∂v ZmhoZv iuens‚

`rXy-\m-bn-cp∂ ko_sb hnfn®v sa^n-t_m-

siØn\v \evInb \ne-ßƒ Irjn sNbvXv

AXns‚ A\p-̀ -hßƒ FSpØv Ah\v sImSp-

∏m≥ Npa-X-e-s∏-Sp-Øn. sa^n-t_m-siØv

sbcp-i-te-an¬ Xs∂ Xma-kn®v cmPm-hns‚

tai-bn-¶¬ ̀ jWw Ign®p t]m∂p. ko_bpw

]p{X-∑mcpw sa n̂-t_m-siØns‚ Zmk-∑m-cmbn

Xo¿∂p.

 {]-hrØn ]cn-Nbw /

WORK EXPERIENCE

I. hnZym¿Yn-I-fp-ambn N¿® sNøp-I.
Discuss with the students

1. Zmho-Zns\ iu¬ sIm√p-hm≥ {ian-®-

sX-¥p-sIm≠v ? Why did Saul try to kill

David?

2. iuepw tbm\m-Ym\pw sIm√-s∏-´Xv

Fßs\? How were Saul and Jonathan

killed?

3. ZmhoZv sa^n-t_m-siØns\ ]‰n Adn-

™Xv Fßs\? How did David know

about Mephibosheth?

4. Zm-hoZv sa^n-t_m-siØnt\mSp IcpW

ImWn -®p - .   David had mercy on

Mephibosheth.

Many years passed and David became a

very powerful king by defeating his enemies in

the surrounding nations. David thanked the Lord

for giving peace and rest in his kingdom. He

wanted to show kindness to Jonathan’s children

as he promised to him years ago. Then, Ziba,

one of the servants of Saul, informed David about

Mephibosheth. David then ordered Ziba to bring

Mephibosheth who was at the house of Makir,

son of Ammiel in Lo Debar. When Mephibosheth

came to David, he bowed down to pay him

honor. David told him:  ”Don’t be afraid, for I

will surely show you kindness for the sake of

your father Jonathan. I will restore to you all

the land that belonged to your grandfather Saul,

and you will always eat at my table.” Hearing

this, Mephibosheth answered: “What is your

servant, that you should notice a dead dog like

me?” Then David asked Ziba and his sons and

his servants to farm the land for him and bring

in the crops for Mephibosheth. Thus he always

lived in Jerusalem and ate at the table of the king.

Ziba and his sons with their servants continued

to serve Mephibosheth
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II. ZmhoZv ImWn® Zb-sb-°p-dn®v sa^n-t_m-siØv Xs‚ kvt\ln-X¿°v Fgp-Xp∂ Hcp

IØv Xøm-dm-°p-I. Draft a letter from Mephibosheth to his friends telling about the mercy

shown by David.
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